ANEXO 1 de la Resoluciéon No. 170-2006 (COMIECO-XLIX)

MECANISMO DE SOLUCION DE
CONTROVERSIAS
COMERCIALES ENTRE
CENTROAMERICA



CAPITULO |
DISPOSICIONES INICIALES

ARTICULO 1. DEFINICIONES
Para efectos del presente instrumento, se entendera por:

a) Acta de Misidn: el mandato que, una vez emitido, debera cumplir el tribunal arbitral de
conformidad con el articulo 21 (Reglas Modelo de Procedimiento);

b) Acuerdo sobre la OMC: el Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio, de fecha 15 de abril de 1994;

c) bienes perecederos: bienes agropecuarios y de pescado clasificados en los capitulos 1
al 24 del sistema armonizado;

d) Consejo: el Consejo de Ministros de Integracion Econémica creado mediante el articulo
37 del Protocolo al Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana (Protocolo
de Guatemala);

e) Estado Parte: los Estados que son Parte del Tratado General de Integracion Econdmica
Centroamericana;

f) instrumentos de la integracién econdmica: los tratados, convenios, protocolos,
acuerdos, reglamentos y resoluciones sobre Integracién Econémica Centroamericana;

g) Mecanismo: el Mecanismo de Solucion de Controversias Comerciales entre
Centroamérica;

h) medida: cualquier ley, decreto, acuerdo, disposicion administrativa o préactica
gubernamental, entre otros;

i) Parte contendiente: la Parte reclamante y/o la Parte demandada;

j) Parte demandada: el Estado Parte o los Estados Parte contra quienes se formula la
reclamacion;

k) Parte reclamante: el Estado Parte o los Estados Parte que formulan la reclamacion;
1) Secretaria: la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA); y

m) tribunal arbitral: un tribunal arbitral establecido conforme al articulo 20 (Integracion
del Tribunal Arbitral).

ARTICULO 2. DISPOSICIONES GENERALES

1. El objetivo del Mecanismo consiste en preservar los derechos y obligaciones que se
derivan de los instrumentos de la integraciéon econdémica, a fin de aportar seguridad y
previsibilidad al comercio intrarregional y fortalecer el esquema de integracion econémica
centroamericana.



2. Los Estados Parte procuraran en todo momento llegar a un acuerdo sobre la
interpretacion y aplicacién de los instrumentos de la integracibn econémica mediante la
cooperacion y consultas, y se esforzaran por alcanzar una solucibn mutuamente
satisfactoria de cualquier asunto que pudiese afectar su funcionamiento.

3. Todas las soluciones a las controversias comerciales deberan ser compatibles con los
instrumentos de la integracién econémica y no deberan anular o menoscabar las ventajas
resultantes de los mismos.

ARTICULO 3. AMBITO DE APLICACION
1. El procedimiento sefialado en este Mecanismo se aplicara:

a) A la prevenciéon o a la solucion de todas las controversias entre los Estados Parte
relativas a la aplicacion o a la interpretacion de los instrumentos de la integracion
econdmica en lo que se refiere exclusivamente a sus relaciones de comercio intrarregional;

b) Cuando un Estado Parte considere que una medida vigente o en proyecto de otro Estado
Parte es o podria ser incompatible con las obligaciones de los instrumentos de la integracion
econdmica; o

¢) Cuando un Estado Parte considere que una medida vigente o en proyecto de otro Estado
Parte, aun cuando no contravenga las obligaciones de los instrumentos de la integraciéon
econOmica, causa o pudiera causar anulacion o menoscabo de los beneficios del intercambio
comercial entre sus territorios que razonablemente pudo haber esperado recibir de su
aplicacion. Para estos efectos, el término anulacibn y menoscabo podra interpretarse
conforme a la jurisprudencia sobre el parrafo 1b) del articulo XXIIl del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (GATT de 1994) en los casos en que no
existe infraccion.

2. Cuando se alega que una medida es incompatible con las obligaciones contenidas en los
instrumentos de la integracibn econdmica, se presume la existencia de anulacion o
menoscabo.

ARTICULO 4. ELECCION DE FOROS

1. Las controversias comerciales que surjan en relaciobn con lo dispuesto en los
instrumentos de la integracién econdémica seran resueltas de acuerdo con los procesos
establecidos en el presente Mecanismo.

2. Las controversias comerciales que surjan en relacidon con lo dispuesto en los Acuerdos
sobre la OMC, los convenios negociados de conformidad con estos ultimos o en relacién con
otro tratado de libre comercio del que las Partes contendientes sean parte, podran ser
resueltas en el foro que escoja la Parte reclamante.

3. Una vez que la Parte reclamante ha solicitado el establecimiento de un tribunal arbitral,*
bajo uno de los acuerdos a que se hace referencia en el numeral 2, el foro seleccionado sera
excluyente de los otros.

1 . ., . . L, . . . ,
La denominacidon de tribunal arbitral deberd aplicarse mutatis mutandi a los demas

mecanismos de soluciébn de controversias que correspondan. En el caso de la OMC,



ARTICULO 5. BIENES PERECEDEROS
Cuando se trate de bienes perecederos, los plazos establecidos en la fase de consultas
podran ser reducidos a la mitad. En las otras fases del Mecanismo se mantendran los

mismos plazos, salvo que las Partes contendientes de comun acuerdo, el Consejo, o el
tribunal arbitral decidan otra cosa.

ARTICULO 6. FUNCIONES DEL CONSEJO

Adicionalmente a las indicadas en los instrumentos de la integracién econdmica, el Consejo
tiene para efectos del Mecanismo, las siguientes funciones:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente Mecanismo;

b) Buscar resolver las controversias que pudiesen surgir en relacidon con los instrumentos de
la integracién econémica y adoptar las decisiones que estime procedentes;

c) Aprobar las modificaciones a la normativa del presente Mecanismo, las Reglas Modelo de
Procedimiento y el Cédigo de Conducta;

d) Realizar todos los nombramientos que sean requeridos para el cumplimiento de los
objetivos de la fase de Intervencién del Consejo;

e) Fijar la forma y montos que se cancelaran por concepto de remuneracion y gastos de los
arbitros, conciliadores y asesores técnicos;

f) Conocer de cualquier otro asunto que pudiese afectar el funcionamiento del Mecanismo; y

g) Las demas que le establezca la presente normativa.

ARTICULO 7. SECCION NACIONAL

1. La Seccién Nacional es la oficina que cada Estado Parte designa como punto de contacto
para efectos de este Mecanismo y que contara con un Encargado.

2. La designacion de la oficina, su Encargado y la informacion de contacto, seran notificados
a la Secretaria.

3. La Seccién Nacional de cada Estado Parte tendra las siguientes funciones:

a) Ser la responsable a nivel nacional, de los procesos de solucibn de controversias
comerciales en los que se encuentre involucrado el Estado Parte, conforme a lo dispuesto
en este Mecanismo;

b) Recibir todas las notificaciones y convocatorias realizadas por la Secretaria; y

c) Presentar ante la Secretaria, toda la documentacidon e informacidon relacionada con los
procedimientos para su oportuna distribucion.

correspondera a la solicitud de conformidad con el articulo 6 del Entendimiento Relativo a las
Normas y Procedimientos por los que se Rige la Solucién de Diferencias.



4. Los Encargados de las Secciones Nacionales podran suscribir los escritos que se
presenten, acudir a las reuniones y audiencias y, en general, realizar todas las actuaciones
que se requieran en el marco de los procesos.

5. En general, las Secciones Nacionales son las responsables de facilitar a nivel nacional, la
aplicacion del presente Mecanismo.

ARTICULO 8. FUNCIONES DE LA SECRETARIA
En el marco del Mecanismo, la Secretaria tendra las siguientes funciones:

a) Administrar el Mecanismo, dar apoyo logistico y tramitar los procesos que se presenten
conforme a esta normativa;

b) Recibir toda la documentacién que presenten los Estados Parte en el proceso y realizar
las notificaciones y convocatorias requeridas;

c) Participar en todas las audiencias, apoyando al tribunal arbitral en la elaboraciéon de las
actas, cuando éste lo requiera;

d) Organizar para los Estados Parte, cursos de capacitacion sobre procesos y practicas de
solucién de controversias en general, siempre que disponga de los recursos necesarios. La
Secretaria realizara las gestiones que sean necesarias para el cumplimiento de esta funcién;

e) Gestionar, administrar y liquidar los fondos depositados por las Partes contendientes para
la administracion de los procesos; y

f) Prestar la asistencia que requiera el Consejo y llevar a cabo las demas funciones que éste
le asigne.

CAPITULO 11
CONSULTAS

ARTICULO 9. SOLICITUD DE CONSULTAS

1. Cualquier Estado Parte podra solicitar por escrito a otro u otros Estados Parte la
realizacién de consultas sobre cualquier medida vigente o en proyecto, o respecto de
cualquier otro asunto que considere pudiese afectar el funcionamiento de los instrumentos
de la integracién econémica en los términos del articulo 3 (Ambito de Aplicacion).

2. La solicitud de consultas incluira las razones para la solicitud, la identificaciéon de la
medida vigente o en proyecto u otro asunto en cuestion y una indicacion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.?

3. Cuando el Estado Parte consultante indique que se afectan bienes perecederos, conforme
a lo dispuesto en el articulo 1 (Definiciones), y asi lo solicite, los plazos establecidos en la
fase de consultas se reduciradn a la mitad.

% Los Estados Parte se guiaran por la buena fe en los procedimientos. Consecuentemente, al
indicar los fundamentos juridicos de la reclamacioén, se tratard de ser lo méas preciso posible.
De surgir nuevas alegaciones de derecho en la fase de consultas, asi se le hara saber al otro
Estado Parte.



4. El Estado Parte consultante entregara copia de la solicitud a la Secretaria.
ARTICULO 10. PARTICIPACION DE UNA TERCERA PARTE EN LAS CONSULTAS

Un Estado Parte que tenga interés comercial en la controversia, podra participar en las
consultas en su condicidon de tercera Parte, si lo comunica a la Secretaria dentro de los diez
dias siguientes a la notificacion de la solicitud de consultas.

ARTICULO 11. CONSULTAS

1. El Estado Parte consultado examinara con la debida diligencia la solicitud que pueda
formularle el Estado Parte consultante.

2. Los Estados Parte involucrados en las consultas:

a) Aportaran la informacién que permita examinar la manera en que la medida vigente o en
proyecto pudiera afectar el funcionamiento de los instrumentos de la integracién
econémica; y

b) Trataran la informacién confidencial que se intercambie durante las consultas de la
misma manera que el Estado Parte que la haya proporcionado.

3. Transcurrido el plazo de un afio desde la fecha en que se realizé la Ultima reunién en la
fase de consultas, sin que se hayan presentado gestiones adicionales y en caso que persista
la situacion que dio origen a la controversia, el Estado Parte consultante tendra que solicitar
nuevas consultas.

ARTICULO 12. NEGATIVA A LAS CONSULTAS

1. Si el Estado Parte consultado no contesta la solicitud de consultas proponiendo una fecha
para la celebracién de una reunidén, dentro del plazo de diez dias siguientes a la notificacion
de la solicitud, el Estado Parte consultante podra proceder conforme lo establecido en el
articulo 16 (Solicitud de Establecimiento del Tribunal Arbitral), o bien, podra recurrir al
Consejo de conformidad con lo establecido en el Capitulo Il (Intervencion del Consejo) sin
necesidad de esperar a que transcurra el plazo de treinta dias a que hace referencia el
articulo 13 (Intervencion del Consejo).

2. En caso que existan varios Estados Parte consultados, la disposicién del numeral anterior
s6lo tendra efecto para aquellos que no hayan contestado en el plazo sefialado.

CAPITULO 111
INTERVENC ION DEL CONSEJO

ARTICULO 13. INTERVENCION DEL CONSEJO

1. Cualquier Estado Parte consultante podra solicitar por escrito que se reuna el Consejo,
siempre que un asunto no sea resuelto en cualquiera de los siguientes casos:

a) En el supuesto establecido en el numeral 1 del articulo 12 (Negativa a las Consultas);

b) Dentro de los treinta dias siguientes a la notificacion de la solicitud de consultas o dentro
de otro plazo convenido por los Estados Parte consultante y consultado.



2. El Estado Parte que solicita la Intervencién del Consejo, explicard las razones para la
solicitud e incluira la identificacion de la medida vigente o en proyecto u otro asunto en
cuestion y una indicacion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

3. La solicitud debera ser presentada a la Secretaria.

4. Transcurrido el plazo de un afio desde la fecha en que se realizé la dltima reunidén en la
fase de Intervencion del Consejo, sin que se hayan presentado gestiones adicionales y en
caso que persista la situacién que dio origen a la controversia, el Estado Parte que solicitd su
intervencién tendrda que solicitar nuevas consultas.

ARTICULO 14. PROCEDIMIENTO ANTE EL CONSEJO

1. Salvo que el Estado Parte que solicita la intervencién del Consejo decida un plazo mayor,
éste se reunira dentro de los diez dias siguientes a la notificacién de la solicitud y buscara
solucionar sin demora la controversia.

2. Con el objeto de apoyar a los Estados Parte a lograr una solucibn mutuamente
satisfactoria de la controversia, el Consejo ademas podra adoptar Acuerdos para:

a) Convocar asesores técnicos o crear los grupos de trabajo o de expertos que considere
necesarios;

b) Recurrir a los buenos oficios, la conciliacion, la mediacion o a otros procesos de solucion
de controversias;

¢) Formular recomendaciones; o

d) Resolver la controversia, en aquellos casos en los que los Estados Parte consultantes
deciden someterse a la decisién del Consejo.

Los costos ocasionados por los procesos establecidos en los literales a) y b), seran
sufragados por partes iguales.

3. Todos los Acuerdos alcanzados en la fase de Intervencion del Consejo, deberan cumplirse
en los plazos indicados en los mismos, que no podran ser mayores a tres meses o, segun el
caso, en el plazo prudencial establecido para tal fin. Con el propdsito de revisar dicho
cumplimiento, el Estado Parte contra el cual se solicit6 la Intervencion del Consejo
presentard ante la Secretaria un informe mensual de avance de cumplimiento. Dicho informe
sera notificado al Consejo y se mantendra en el orden del dia de sus reuniones hasta que se
constate el cumplimiento.

ARTICULO 15. ACUMULACION DE PROCEDIMIENTOS

Salvo que se decida otra cosa, el Consejo acumulara dos o mas procedimientos que conozca
segun este capitulo, relativos a una misma medida o asunto. El Consejo podra acumular dos
0 més procedimientos referentes a otros asuntos de los que conozca, cuando considere
conveniente examinarlos conjuntamente.



CAPITULO IV
ARBITRAJE

ARTICULO 16. SOLICITUD DE ESTABLECIMIENTO DEL TRIBUNAL ARBITRAL

1. Cualquier Estado Parte podra solicitar por escrito el establecimiento de un tribunal
arbitral, siempre que un asunto no sea resuelto en cualquiera de los siguientes casos:

a) En el supuesto establecido en el numeral 1 del articulo 12 (Negativa a las Consultas);

b) Dentro de los treinta dias siguientes a la notificacion de la solicitud de consultas o
dentro de otro plazo convenido por los Estados Parte consultantes;

c) Cuando el asunto no se hubiere resuelto dentro de los treinta dias posteriores a la
notificacién de la solicitud de la reunién del Consejo o cualquier otro plazo acordado por las
Partes contendientes, o cuando la reunién no se hubiere realizado de conformidad con lo
estipulado por el numeral 1 del articulo 14 (Procedimiento ante el Consejo);

d) Cuando no exista consenso entre los miembros del Consejo con respecto a cualquiera de
las alternativas previstas en el numeral 2 del articulo 14 (Procedimiento ante el Consejo);

e) Cuando el asunto no se hubiere resuelto dentro de los treinta dias siguientes a aquél en
que el Consejo se haya reunido y haya acumulado el asunto mas reciente que se le haya
sometido, de conformidad con el articulo 15 (Acumulaciéon de Procedimientos);

f) Si el Estado Parte que solicitd la Intervencion del Consejo considera, con base en el
informe mensual de avance de cumplimiento, que no se han tomado medidas destinadas a
cumplir con el acuerdo obtenido de conformidad con el Capitulo Il (Intervencion del
Consejo) o que las medidas tomadas son incompatibles con los instrumentos de la
integracién econdmica.

2. La Parte reclamante entregard la solicitud a la Secretaria, en la que indicara las razones
para la solicitud, incluyendo la identificacion de la medida u otro asunto de que se trate y
una indicacién de los fundamentos juridicos de la reclamacion.?

3. En caso de existir otros Estados Parte consultantes, estos tendran un plazo de diez dias
contados a partir de la notificacion de la solicitud de establecimiento del tribunal arbitral,
para manifestar su interés de participar en el arbitraje como reclamante. Si un Estado Parte
consultante decide no continuar en el proceso como reclamante o como tercera Parte, a
partir de ese momento se abstendra de iniciar o continuar respecto del mismo asunto, en
ausencia de un cambio significativo de las circunstancias econémicas o comerciales,
cualquier otro proceso de solucién de controversias. Transcurrido el plazo de diez dias
indicado, se podra proceder de conformidad con lo estipulado en el articulo 20 (Integracion
del Tribunal Arbitral).

4. No se podra solicitar el establecimiento de un tribunal arbitral para revisar una medida
en proyecto.

3 En todo caso, la solicitud de establecimiento del tribunal arbitral debe ser congruente con
la solicitud de consultas.



ARTICULO 17. PARTICIPACION DE UNA TERCERA PARTE

1. Cualquier Estado Parte que desee participar como tercero en el arbitraje, deberd
comunicarlo a la Secretaria dentro de los diez dias siguientes a la notificacién de la solicitud
de establecimiento del tribunal arbitral.

2. Una tercera Parte tendra derecho a asistir a las audiencias, ser oida por el tribunal
arbitral, asi como recibir y presentar comunicaciones escritas a éste. Dichas comunicaciones
se reflejaran en el Laudo del tribunal arbitral.

ARTICULO 18. LISTA DE ARBITROS

1. Cada Estado Parte propondra para integrar la Lista de Arbitros, a cuatro personas
nacionales y dos personas no nacionales centroamericanas, que cuenten con las cualidades
y la disposicién necesaria para ejercer el rol de arbitro.

2. Los integrantes de la Lista reunirdn las cualidades estipuladas en el numeral 1 del
articulo 19 (Cualidades de los Arbitros).

3. Los miembros de la Lista seran designados de comudn acuerdo por los Estados Parte, por
periodos de tres afios, y podran ser reelectos por periodos iguales. No obstante, a solicitud
de uno de los Estados Parte, y de comun acuerdo con los otros Estados Parte, podra
revisarse la Lista antes que transcurra dicho plazo. En este Ultimo caso, los nuevos
miembros de la Lista ejerceran sus funciones por el tiempo restante para el cumplimiento
del periodo original, sin perjuicio de ser reelectos.

4. Cada tres afos se debera realizar un nuevo proceso de aprobacion de la Lista. Para ello,
los Estados Parte deberan enviar a la Secretaria sus candidatos antes del vencimiento del
referido periodo, o en su caso, una manifestacion expresa de su deseo de reelegir a quienes
ya estén designados.

5. Los Estados Parte dispondran de hasta treinta dias, para expresar por escrito, a través de
la Secretaria, su reaccion sobre los mismos.

6. Los Estados Parte para cuyos candidatos haya reaccion negativa, tendran hasta treinta
dias para presentar su nueva propuesta y los demas Estados Parte tendran un plazo de
treinta dias para expresar por escrito, su reaccion sobre los mismos.

7. Se entenderd aprobada la Lista con los candidatos a los que no se haya formulado
reaccion negativa dentro de los plazos indicados.

8. Los miembros de la Lista continuaran en el desempefio de sus labores aun cuando
hubiere concluido el periodo para el que fueron designados, mientras no se haya realizado
una nueva designacion.

9. Si al vencimiento del periodo de tres afios para el que los miembros de la Lista fueron
designados, uno de ellos se encuentra nombrado como arbitro en un proceso en curso, éste
continuara desempefiando su funcidbn en ese proceso especifico hasta que concluya el
mismo.



ARTICULO 19. CUALIDADES DE LOS ARBITROS
1. Todos los arbitros reuniran las cualidades siguientes:

a) Tendran conocimientos especializados o experiencia en Derecho, Comercio Internacional,
y otros asuntos relacionados con los instrumentos de la integracibn econdémica, o en la
solucién de controversias derivadas de acuerdos comerciales internacionales;

b) Seran electos estrictamente en funcién de su objetividad, probidad, fiabilidad y buen
juicio;

c) Seran independientes, no estaran vinculados con los Estados Parte y no recibiran
instrucciones de los mismos; y

d) Cumpliran con el Cédigo de Conducta establecido por el Consejo.

2. Las personas que hubieren intervenido en una controversia, en los términos del Capitulo
I11 (Intervencion del Consejo) de este Mecanismo, no podran ser arbitros para la misma
controversia.

ARTICULO 20. INTEGRACION DEL TRIBUNAL ARBITRAL
1. Para la integracion del tribunal arbitral se aplicard el siguiente procedimiento:

a) Las Partes contendientes deberan reunirse dentro de los quince dias siguientes a la
notificacibn de la solicitud de establecimiento de tribunal arbitral para acordar su
integracion, salvo que acuerden un plazo mayor;

b) El tribunal arbitral se integrara por tres miembros;

c) En los casos en que dos o mas Estados Parte decidan actuar conjuntamente, y no exista
acuerdo entre ellos respecto de los nombramientos, uno de ellos, electo por sorteo, asumira
la representaciéon de los demas en la realizacién de dichos nombramientos;

d) En el marco de la reunién de integracién, las Partes contendientes procuraran acordar la
designacion del Presidente del tribunal arbitral de la Lista a que se refiere el articulo 18
(Lista de Arbitros), quien no podra ser nacional de cualquiera de los Estados Parte;

e) En el marco de la reunidn de integracién, cada Parte contendiente seleccionara un arbitro
de la Lista a que se refiere el articulo 18 (Lista de Arbitros), quien no podra tener la
nacionalidad del Estado Parte que lo propone;

f) Si las Partes contendientes no logran llegar a un acuerdo sobre la designacién del
Presidente del tribunal arbitral dentro del plazo sefialado en el literal a), éste se designara
dentro del dia habil siguiente al vencimiento de dicho plazo, mediante sorteo realizado por la
Secretaria, entre los miembros de la Lista a que se refiere el articulo 18 (Lista de Arbitros),
que no sean nacionales de los Estados Parte;

g) Si una Parte contendiente no designa un arbitro dentro del plazo sefialado en el literal a),
éste se designara dentro del dia habil siguiente al vencimiento de dicho plazo, mediante



sorteo realizado por la Secretaria, entre los miembros de la Lista a que se refiere el articulo
18 (Lista de Arbitros) que no sean nacionales de la respectiva Parte contendiente; y

h) Las Partes contendientes procurardn nombrar en el marco de la reuniéon de integracion,
entre los miembros de la Lista a que se refiere el articulo 18 (Lista de Arbitros), arbitros
suplentes para el caso de no aceptaciéon, fallecimiento, renuncia o destitucién de uno de los
arbitros designados, de conformidad con las normas para integrar el tribunal arbitral
contenidas en este articulo.

2. Los arbitros seran preferentemente seleccionados de la Lista a que se refiere el articulo
18 (Lista de Arbitros). Cualquier Parte contendiente podra recusar, sin expresiéon de causa y
en el marco de la reunién de integracion, a cualquier persona que no figure en la citada Lista
y que sea propuesta como integrante del tribunal arbitral por una Parte contendiente.

ARTICULO 21. REGLAS MODELO DE PROCEDIMIENTO

1. El Consejo establecerd Reglas Modelo de Procedimiento con el fin de regular los aspectos
procesales necesarios para el buen desarrollo de todas las etapas contenidas en el
Mecanismo. Asimismo, estas reglas regulardn el desarrollo del proceso arbitral de
conformidad con los siguientes principios:

a) Los procedimientos garantizaran el derecho, al menos, a una audiencia ante el tribunal
arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos y réplicas por escrito;

b) Las audiencias ante el tribunal arbitral, las deliberaciones, asi como todos los escritos y
las comunicaciones presentados ante el mismo, tendran el caracter de confidenciales; y

c) El tribunal arbitral emitira un calendario de trabajo considerando que dentro de los
primeros sesenta dias a partir de su constituciéon, estara a disposicion de las Partes
involucradas para recibir sus comunicaciones escritas y para la celebracion de audiencias, y
que los dltimos treinta dias del plazo con que cuenta para emitir su Laudo, seran destinados
exclusivamente al analisis de la informacién disponible, sin que las Partes involucradas en la
diferencia puedan presentar informaciéon adicional, salvo que el tribunal arbitral de oficio o a
peticion de Parte contendiente lo considere necesario.

2. Salvo pacto en contrario entre las Partes contendientes, el proceso ante el tribunal
arbitral se regird por las Reglas Modelo de Procedimiento.

3. A menos que las Partes contendientes acuerden otro texto, dentro de los veinte dias
siguientes a la notificacién de la solicitud de establecimiento del tribunal arbitral, el Acta de
Misién del tribunal arbitral seré:

“Examinar, a la luz de las disposiciones aplicables de los instrumentos
de la integracibn econdémica y del Mecanismo de Solucién de
Controversias Comerciales entre Centroamérica, el asunto sometido a su
consideraciéon en los términos de la solicitud para el establecimiento del
tribunal arbitral y emitir el Laudo.”

4. Si la Parte reclamante alega en la solicitud de establecimiento del tribunal arbitral, que un

asunto ha sido causa de anulacibn o menoscabo de beneficios en el sentido del numeral 1,
literal c) del articulo 3 (Ambito de Aplicacion), el Acta de Mision lo indicara.
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5. Cuando una Parte contendiente requiera en la solicitud de establecimiento del tribunal
arbitral, que el tribunal arbitral formule conclusiones sobre el grado de los efectos
comerciales adversos que haya generado para algun Estado Parte la medida que se juzgue
incompatible con los instrumentos de la integracion econémica, o haya causado anulacién o
menoscabo en el sentido del numeral 1, literal ¢) del articulo 3 (Ambito de Aplicacion), el
Acta de Mision lo indicara.

ARTICULO 22. INFORMACION Y ASESORIA TECNICA

A instancia de una Parte contendiente o de oficio, el tribunal arbitral podra recabar la
informacién y la asesoria técnica de las personas o instituciones que estime pertinente.

ARTICULO 23. LAUDO

1. Salvo que las Partes contendientes acuerden otra cosa, el tribunal arbitral basara su
Laudo en las disposiciones aplicables de los instrumentos de la integracion econémica, los
alegatos y argumentos presentados por las Partes contendientes y en cualquier informacion
que haya recibido de conformidad con el articulo anterior.

2. Salvo que las Partes contendientes acuerden otra cosa, dentro de los noventa dias
siguientes a la notificaciéon de la constitucion del tribunal arbitral, o cualquier otro plazo
establecido en las Reglas Modelo de Procedimiento, el tribunal arbitral emitira un Laudo que
contendra:

a) Las conclusiones de hecho, incluyendo cualquiera derivada de una solicitud conforme al
numeral 5 del articulo 21 (Reglas Modelo de Procedimiento);

b) La determinacion sobre si la medida en cuestién es incompatible con las obligaciones
derivadas de los instrumentos de la integracibn econdémica, o es causa de anulacion o
menoscabo en el sentido del numeral 1, literal ¢) del articulo 3 (Ambito de Aplicacion), o
cualquier otra determinacion solicitada en el Acta de Misién;

¢) Una referencia a las comunicaciones recibidas de terceras Partes, cuando las haya; y

d) La declaratoria de condena en costas, de conformidad con lo estipulado por el numeral 1
del articulo 27 (Remuneracién y pago de gastos).

3. Los arbitros razonaran su voto por escrito sobre cuestiones respecto de las cuales no
exista decision unanime.

4. El tribunal arbitral no debera divulgar la informaciéon confidencial sensible en su Laudo,
pero podra enunciar conclusiones sacadas de esa informacion.

5. Las Partes contendientes publicaran el Laudo, dentro de los treinta dias siguientes a su
notificacién. La falta de publicacion por una o mas de las Partes contendientes no
perjudicara la obligatoriedad del mismo.

6. Ningun tribunal arbitral podra revelar en su Laudo, la identidad de los arbitros que hayan
votado con la mayoria o la minoria.

7. El Laudo no admitira recurso alguno.
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ARTICULO 24. CUMPLIMIENTO DEL LAUDO

1. El Laudo seré& obligatorio para las Partes contendientes en los términos y dentro de los
plazos que éste ordene, que no excederan de seis meses a partir de su notificacion, salvo
que las mismas acuerden otro plazo.

2. Cuando el Laudo del tribunal arbitral declare que la medida es incompatible con los
instrumentos de la integracion econémica, la Parte demandada se abstendra de ejecutar la
medida o la derogara.

3. Cuando el Laudo del tribunal arbitral declare que la medida es causa de anulacién o
menoscabo en el sentido del numeral 1, literal c) del articulo 3 (Ambito de Aplicacién),
determinara el nivel de anulacién o menoscabo y podra sugerir, si las Partes contendientes
asi lo solicitan, los ajustes que considere mutuamente satisfactorios para los mismos.

CAPITULO V
SUSPENSION DE BENEFICIOS Y COSTAS

ARTICULO 25. SUSPENSION DE BENEFICIOS

1. Salvo que las Partes contendientes hayan notificado al Consejo, dentro de los cinco dias
siguientes al vencimiento del plazo fijado en el Laudo u otro acordado por las Partes
contendientes, que se ha cumplido con el mismo, la Parte reclamante podra aplicar de
manera inmediata la suspension de beneficios, lo que se notificar4 a la Parte demandada
indicando ademas, el nivel de dicha suspension.

2. Al examinar los beneficios que habran de suspenderse de conformidad con el numeral 1:

a) La Parte reclamante procurara primero suspender los beneficios dentro del mismo sector
0 sectores que se vean afectados por la medida, o por otro asunto que el tribunal arbitral
haya considerado incompatible con las obligaciones derivadas de los instrumentos de la
integracion econdémica, o que haya sido causa de anulacién o menoscabo; y

b) Si la Parte reclamante considera que no es factible ni eficaz suspender beneficios en el
mismo sector o sectores, ésta podra suspender beneficios en otros sectores.

3. Si la Parte demandada considera que ha cumplido con los términos del Laudo, o que el
nivel de beneficios que se ha suspendido es manifiestamente excesivo, ésta podra solicitar
que la Secretaria convoque al Tribunal Arbitral para la Suspension de Beneficios, de manera
que éste pueda examinar el asunto.

Este tribunal se constituird con los mismos arbitros que conocieron el asunto. Si esto no
fuera posible, la Secretaria se lo informar& a las Partes contendientes para que éstas puedan
proceder de conformidad con lo estipulado en el articulo 20 (Integraciéon del Tribunal
Arbitral), debiendo realizarse la reuniéon de integracion dentro de los cinco dias siguientes a
la notificaciéon realizada por la Secretaria.

En todo caso, el tribunal arbitral se volvera a constituir a méas tardar dentro de los quince

dias siguientes a la presentacién de la solicitud, y emitird su decisién dentro de los treinta
dias siguientes a su constitucién, salvo que las Partes contendientes acuerden otra cosa.

12



4. La decision del tribunal arbitral establecera si la Parte demandada ha cumplido con los
términos del Laudo, o si el nivel de beneficios que la Parte reclamante ha suspendido es
manifiestamente excesivo, en cuyo caso fijara el nivel de beneficios que considere de efecto
equivalente.

5. La suspension de beneficios durard hasta que la Parte demandada cumpla con el Laudo,
que el tribunal arbitral determine que ésta ha cumplido, o en el caso del numeral 1, literal c)
del articulo 3 (Ambito de Aplicacion), hasta que las Partes contendientes lleguen a un
acuerdo mutuamente satisfactorio de la controversia, segun sea el caso.

6. Si la Parte demandada esta conformada por dos o mas Estados Parte, y uno o varios de
ellos cumplen con el Laudo, o llegan a un acuerdo mutuamente satisfactorio con la Parte
reclamante, ésta uUltima no podra aplicar la suspension de beneficios a los que hayan
cumplido.

7. En caso de que la Parte contendiente a quien corresponda sufragar las remuneraciones de
los arbitros y demas gastos incurridos dentro del proceso arbitral no lo haya hecho dentro
del plazo concedido para tal fin, la otra Parte contendiente podra, por constituir ello un
incumplimiento del Laudo, suspender beneficios por el monto adeudado, de conformidad con
lo establecido por el literal b) del numeral 2. A este supuesto se podran aplicar mutatis
mutandi, las normas contenidas en este articulo.

ARTICULO 26. REVISION DE CUMPLIMIENTO

1. Sin perjuicio de los procedimientos establecidos en el articulo anterior, si la Parte
demandada considera que ha eliminado la incompatibilidad o la anulacion o menoscabo
constatada por el tribunal arbitral, podrd someter el asunto a conocimiento de éste mediante
notificacion escrita a la Parte reclamante. El tribunal arbitral emitira su informe sobre el
asunto dentro de un plazo de treinta dias a partir de dicha notificacion.

2. Si el tribunal arbitral decide que la Parte demandada ha eliminado la incompatibilidad o la
anulacibn o menoscabo, la Parte reclamante restablecera sin demora los beneficios que
hubiere suspendido de conformidad con los articulos anteriores.

ARTICULO 27. REMUNERACION Y PAGO DE GASTOS

1. Salvo que el tribunal arbitral disponga otra cosa, la remuneracidon de los arbitros,
asistente, asesores técnicos, gastos de transporte, alojamiento y alimentacién, y todos los
gastos administrativos generales de los procesos arbitrales, seran cubiertos por el o los
Estados Parte vencidos, conforme con la liquidacién presentada por la Secretaria.

2. El tribunal arbitral llevara un registro y rendira una cuenta final a la Secretaria de todos
los gastos en que incurrieron durante el proceso.

TRANSITORIO UNICO. Las presentes modificaciones se aplicaran a las nuevas solicitudes
de celebracion de consultas que se presenten a partir de su entrada en vigencia.

Los asuntos sometidos al Mecanismo aprobado mediante la Resolucion No. 106-2003

(COMIECO-XXVI), continuaran tramitandose hasta su conclusion con base en los
procedimientos establecidos en dicha resolucion.
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